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M HCTPYMEHTMUTE B BbBDNANTAPMWUA
TEKNIiK OZELLIKLER

RTM635

e GERILIM VE FREKANS : 230V/50Hz
e GIRIS GUCU : 1200W

e YUKSUZ HIZ : 2800r/min

e BICAK CAPI : 255 mm

e BICAK EBATLARI 1 255X30X60T

ALETIN PARCALARI

1. Kulp

2. Baslama anahtari
3. Taban

4. Kasa ve taban baglantisi
5. Doner Tabla

6. Motor

7. Testere Bigagi

8. Kulp ayar kaldiraci

9. Déndiirme kolu

10. Testere bigagi korumasi

Akfix:
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11. Testere bigagi koruma

12. Calisma parcasi blogu

13. Emme konektorii

14. Somun kiskaci

15. Tabla iistii

16. Testere bigagl koruma

17. Boylamasina besleme blogu
18. Taban plakasi

19. Kiskag somunu

20. Dondiirme kolu

21. Tetik baglama anahtar1 igin

NOT: BU ALET PROFESYONEL KULLANIMLAR ICIN UYGUN DEGILDIR.

KULLANIM ALANI VE URUN OMRU

Bu Makine ¢apraz kesimler ve diiz kesimler yapmak i¢in dizayn edilmistir.Odun

veya tomruk kesmeye uygun degildir.Yalnizca uygun testere ile kullanilmalidir.Kesme taslari
kesinlikle kullanilmamalidir.Dizayn edildigi isler disinda kullanimdan dolayr meydana gelen
hasar ve kazalardan iiretici firma sorumlu degildir.

Kullanim 6mrii 10 senedir.

1-
2.
3-
4-
5-
6-
7-
8-
9-

10-

11-
12-

13-

14-

15-

| e |

GUVENLIK TALIMATLARI

Alet, ev kullanimi i¢in uygun degildir.

Islak ortamlarda kullanim tehlikelidir.

Ev devrelerine temas ettirmeyin.

Yanict maddelerden uzak tutun.

Yakit deposunu doldururken, alete sigara ile yaklasmayn.

Aletin yakit dolumunu disariya tasirmadan yapin.

Aletin yakitin1 ¢calisma esnasinda gergeklestirmeyin.

Calisma ortaminizi temiz tutun, yeteri kadar aydinlanmasini saglayin.

Calisma esnasinda calisan aletten yeteri kadar uzakta durmasini saglayin.
Topraklanmasi gereken aletlerin yonetmeliklere uygun diizenlenmis bir tesisatta yer
alan uygun bir prizde ¢alistirilmasini saglaymiz. Fige dair hicbir seyi degistirmeyin ve
priz ceviricileri ile aleti kesinlikle kullanmayin. Eger herhangi bir kugku tasiyorsaniz
yetkili bir elektrik¢iye daniginiz.

Boru, radyatdr, ocak ve buzdolabi gibi toprakli yiizeylere ile temas1 engelleyin.
Elektrikli el aletlerini yagmur altinda ya da 1slak zeminlerde birakmayin. Islanmis
elektrikli el aletlerinde yiiksek elektrik ¢carpma riskleri mevcuttur.

Aletin kablosunun zedeleyecek hareketlerden sakinin. Aleti kablosundan tutarak
tasimayin ya da kablosundan tutarak prizden ¢ikarmayn.

Elektrikli alet kullanim1 esnasinda kendinizin ve etrafinizdakilerin giivenligini esas
tutun. Yorgun hissettiginizde ya da ilag veya alkol kullanimindan sonra alet
kullanimindan kag¢inin.

Gevsek elbiseler, takilar, ya da uzun saglar hareketli parcalara takilabilirler.
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16- Kontrol dis1 aletin baslatilmasini dnleyin. Aletin fige takilmadan 6nce tetigini kontrol
edin.

17- Alet lizerine takili kalmis el aletlerini aleti baglatmadan 6nce kaldirin.

18- Dengenizi sagladiktan sonra alet ile calismaya baslayin.

19- Giivenliginizi saglayacak ekipmanlar1 bulundurun. Calisma eldiveni ve gozliiklerinizi
her zaman calisma esnasinda kullanin.

20- Aleti tizerinde herhangi bir degisiklik yapmadan ya da bakimini gergeklestirmeden
once mutlaka aletin elektrik baglantisini kesin.

21- Uzun siire kullanilmayan aletleri ¢ocuklarin erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

22- Aletlerin periyodik bakimlarini diizenli gerceklestirin ve aletleri temiz tutun.

23- Elektrikli alet i¢in tavsiye edilen aksesuarlar disinda baska uygun olmayan parcalar
kullanmayin.

24- Aletin servis bakimlari yetkili kisiler tarafinda gergeklestirilmelidir.

25- Aletin bakimi esnasinda degistirilecek pargalar aletin yapisina uygun yedek parcalar
kullanilarak gerceklestirilmelidir.

26- Istem dis1 baslatmalardan sakinmn.

DUZENLEMELER

ENINE KESME UYGULAMALARI
TABLA TEPESININ DONDURULMESI

Testere tablanin sagina ya da soluna dogru ¢evrilerek dondiiriilebilir. Skala kullanilarak tam
olarak dogrusal kesmeler gergeklestirilebilir. 15, 22.30, 30 ve 45 derecelerde kesim agilar
tam dogrulukta ¢abukca ayarlanabilir. Tablayr dondiirmek i¢in, her iki kulpta serbest
birakilmali, manivela asagi doru itilmeli ve kulplar kullanilarak ¢evrilerek dogru kesim agis1
yakalanmalidir. Uygun ag¢1 bulunmasi halinde kulplar sikilarak sabitlenmelidir.

Testerenin Yan Yatirilmasi

Testere 45 dereceye kadar yatirilmasi makine arkasindaki kulplarin gevsetilmesi ile miimkiin
kilinmaktadir. Arzu edilen a¢1 skala kullanilarak belirlenmektedir.

Calisma Parcasi Blogunun Ayarlanmasi

Kanatli somun kullanilarak tabandaki ¢ubuk sikistirilir. Blok kiskaglar kullanilarak istenilen
boyut ayarlanilir. Islem icin serit metre kullaniniz ve uygun testere bicag1 dislisi
kullanildigindan emin olun.

Tezgah Dairesel Testere
Kesme Yiiksekliginin Ayarlanmasi

Alt koruma kapagini tabandaki blok ¢ubugunun iizerine takin. Testere kismin1 en diisiik
seviyeye algaltip kiskaglar ile bu posizyona sabitleyin. Kanatli somunlart kullanarak tablay1
en ylksek posizyonuna ayarlayabilirsiniz. Bunun saglayabilmek i¢in, tablay iki elinizle en

|
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yiiksek seviyede tutun ve yukari asagiya istenilen posizyona dogru ilerletin. Skalay1
kullanarak istenilen yiikseklikler en dogru dlgiilerde ayarlanabilinir.

UYGULAMALAR

ENINE KESME UYGULAMALARI

e Kiskag¢ somunlari serbest birakin.

e Kulplar kullanarak testerenin en iist posizyonuna sabitlenmesini saglayin.

e (Calisma parcasini gilivenli bir sekilde sikistirin ve ellerinizi testere bigagindan uzak
tutun.

e Sag elinizle donme koluna bastiriniz, boylelikle alet asagiya dogru donecektir.

e Tetige basip, ardindan start butonuna bastiktan sonra motor ¢alismaya baglayacaktir.

e Testere bicagini parga iizerine yavas¢a uygulayin ve kesme islemi esnasinda yakin az
basing uygulayn.

e Aleti geriye dogru baslama posizyonuna dondiiriin, yerine oturuncaya kadar.

e El kontroliinii serbest birakin ve bdylece motorun ¢alismasi duracaktir.

TEZGAH DAIRE TESTERE

e Tedarik edilen koruma ekipmanlarini kullanin.

e Alt koruma kapagini takin. Testere kismin1 agagiya dondiiriin ve kiskagclar ile yerine
sabitleyin.

e Uygun fonksiyon i¢in iist koruma kapagini elinizle kaldirarak kontrol edin. Serbest

biraktiktan sonra, geriye baslangi¢ posizyonuna dogru otomatik olarak donmesi

gerekmektedir. Bundan sonra bir kez daha testere bigagini kapatin.

Tetige, start butonuna ve kilitleme butonuna basarak motoru ¢alistirin.

Calisma esnasinda ellerinizin kesme agisinin disinda kaldigindan emin olun.

Calisma pargasi tabla tizerinde giivenlice sabitlenmelidir.

Makinenin kapatilmasi i¢in, start butonuna basin bundan sonra mandal buton serbest

kalacaktir.

e (Calisma parcasini kaldirmadan 6nce, testere bigagi durana kadar bekleyin.

BAKIM VE ONARIM

Olagan dis1 bakim ya da onarimlarda yetkili bir kisinin getirilmesi gerekiyorsa garanti
kapsam1 esnasinda ve sonrasinda, titiz iiretim ve test yontemlerine ragmen alet ariza yapacak
olursa, onarim RTRMAX elektrikli el aletleri i¢in yetkili bir serviste yaptirtlmalidir.

Elden gecirme, temizlemek, ya da aksaklik giderilmelerinin gergeklestirilmesi esnasinda
motor muhakkak kapali durumda olmalidir. Biitiin koruma ve giivenlik ekipmanlar1 makine
toplanirken olmalar1 gerektigi gibi montaj edilmelidirler, bakim ve onarim islemleri
tamamlandiktan sonra.

|
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Gonye testereyi kesinlikle yaglamayin, ¢ilinkii kesme igslemleri kuru ortamlarda
gerceklesmelidirler. Donen tiim parcalar kendinden yaglanmalidir. Koruma gozliikleri calisma
esnasinda kesinlikle kullanilmalidir, kopan pargalarin kesim sahasindan giivenlik amaci ile

toplanmasi tavsiye edilir.
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HIRMAX

ANY//ROTHER

MITRE SAW

MODEL
RTM635

ORIGINAL MANUAL

MITRE SAW

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Gz Akix
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RTMG635

¢ VOLT AND FREQ : 230V/50Hz

e INPUT POWER : 1200W

e NO-LOAD SPEED : 2800r/min

e DIA. OF BLADE 1255 mm

e BLADE SIZE : 255X30X60T

POWER TOOL UNIT

Grip

Start switch

Base

Joint for casing / base
Rotary table

Motor

Saw Blade

Grid adjustment lever
. Ratchet lever

10. Saw blade guard

11. Saw blade guard

12. work piece block
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13. Suction connector

14. Bolt clamp

15. Table top

16. Saw blade guard

17. Longitudinal feed block
18. Base plate

19. Clamping bolt

20. Ratchet buton

21. Trigger for start key

NOTE: THIS PRODUCT IS NOT AVALIABLE FOR PROFESSIONAL USING.

THE USAGE AREA AND PRODUCT LIFE TIME

This power tool has been designed to make straight and cross cuttings. This power
tool is not eligible with cutting woods and plunk timber. Do not apply cutting wheels to the
power tool. The manufacturer and importer do not undertake any responsibilitiy for the
accidents caused by works out of using purpose. THIS PRODUCT LIFE IS FOR 10
YEARS.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions, failure to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

o Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

e Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

e Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

e Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in anyway. Do not use
any adapter plugs with earthed power tools. Unmodified plugs and matching outlets
will reduce the risk of elektrik shock.

e Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

e Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of Electric shock.

e Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangles cords increase the risk of Electric shock.

e When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of Electric shock.

e If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a ground fault circuit
interrupter (GFCI) or an earth leakage circuit breaker (ELCB). Use of a GFCI or an

ELCB reduces the risk od Electric shock.
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Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol, or medication. A moment of inattention while operating power tools may
result in serious personal injuries.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment
such as dusk mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off position before
connecing to power source and / or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power tools that
have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key that is left attached to a rotating part of the power tool may result in personal
injury.
Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected stiutations.
Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelery. Keep your hair, clothing, and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewelery, or long hair can be caught in
moving parts.
If devices are provided for the connections of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.
Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it is designed.
Do not use the power tool if the switch does not turn it on or off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and / or the battery pack from the power
tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.
Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamillar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.
Use the power tool, accessories, tool bits etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.
When working with the power tool always hold it firmly with both hands and provide
for a secure stance. The power tool is guided more secure with both hands.
Wear hearing protection. Exposure to noise can cause hearing loss.

ADJUSTING

Cross-cutting Operations:
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Swiveling the Table Top

The saw unit can be rotated along with the rotary tablet o the right or the left. Using the scale,
absolutely precise angle adjustment is possible. The 15, 22 30, 30 and 45 angles can be set
quickly and preciasely. To pivot the rotary table, the two hand grips must be released, the
lever pressed downwards and the unit rotated using he grip and adjusted tot he desired angle.
The two hand grips must be tightehed again after.

Tilting the Saw Unit

The saw unit can be tilted up to an angle of 45. loosen the hand grip on the back of the
machine and using the scale tilt the unit to the desired angular position. The angle can be
determined using the indicator on the scale.

Adjusting the work piece block

Fasten the bar in the base using the winged bolt. Now adjsut the block bar using the clamp
jaws to your desired dimension. In the process use a tape measure and measure up to the saw
blade tooth.

Bench Circular Saw

Adjusting the Cutting Height

Insert the lower protective cover onto the block bars of the base. Lower the saw unit to the
lowest position and clamp it there usingthe clamping bolt. After releasing the two winged
bolts you can adjust the table top height. To do this, hold the table top with both hands on the

front and the back and raise or lower both ends smultaneously. Retighten both wing bolts.
Using the scale, you can set the desired cut widht, clamp the block using the winged bolt.

OPERATIONS

CROSS CUTTINIG OPERATION

e Realease the clamp bolt

e Raise the saw unit using the hand grip until the unit locks into the uppermost position.

e Press the world piece uniformly against the block bars, while assuring that your hand
is outside the cutting zone of the saw blade.

e With the right hand on the hard grip press the ratchet lever, so that the unit can be
swiveled downward.

e After pressing the trigger buton the motor can be switched on using the start buton.

e Apply the saw blade slowly to the work piece and cut through it by applying slight
pressure.

e Swing the unit back into the starting position until it locks into place.

¢ Release the hand grip so that the motor shuts off.
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Bench Circular Saw

e Use the protection equipment provided.

e Insert the lower protective cover. Swing the saw unit downwards and clamp it using
the clamping bolt.

e Check the upper protective cover for proper function by raising it manually. After
releasing it, it must swing back automatically into the starting position and once again
cover the saw blade completely.

e Switch on the motor by pressing the tigger switch, the start buton and finally the
locking buton.

e Use the ram plate to the lef tor right of the saw blade, depending on the size of the
work piece. The side of the ram plate fixes the work piece.

e Ensure that the hands are outside of the cutting are of the saw blade.

e The work piece must lie securely on the table top.

e To switch off the machine, press the start buton, when this is done, the ratchet buton is
automatically released.

e Wait until the saw blade comes to a stop, before you remove the reminant to the work
piece from the table top.

MAINTENANCE

If specialist personel must be brought in for extrordinary service or repairs during the
warranty period and thereafter please contact a service provider recommended by us or
contact the manufacturer directly.

Overhauls maintenanace work, cleaning, as well as the elimination of any malfunctions must
only be undertaken after turning off the motor. All protective and safety equipment must be
reinstalled immediately upon completion of ay repair or maintenance work.

Do not oil the mitre saw, cause cutting must be carried out in dry conditions all rotating parts
are self lubricating.

Suring maintenance wear protective gear If possible, remove cuttings when necessary both
from the cutting area work surface and supert bases.

recycling of parts of them should be in places with the appropriate equipment.
For information on collection and use of old electrical equipment, contact your
local authorities or dealer.

E Old electrical devices should not be treated as ordinary waste. Disposal or

® ’ L & ()
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MHCTPYMEHTMWUTE BBbDbNTITrAPUA

HIRMAX

AN//ROTHER

HPEBO/I HA OPUT'MHAJIHA UHCTPYKIIUA 3A
EKCIIVIOATAIIMA HA
HACTOJIEH IUPKYJIAP

MOJEJI
RTM635

HUPKYJIAP
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MHCTPYMEHTMUTE B

BBbDbNTITrAPUA

TEXHUYECKHW JAHHU

RTM635

e 3axpansane/Yecrora : 230V/50Hz

e MomrHocT : 1200W

e Ckopoct Ha CBOOOJIEH X0/ : 2800r/min

e J/leameThbp HA OCTPHUETO : 255 mm

e Pa3mepu Ha OCTPHETO : 255X30X60T

YACTHU

22. PpKkoxBaTKa

23. bytoH 3a craptupase

24. OcHoBa

25. CprenuHsBaHe ¢ 00BHBKaTa / OCHOBaTa
26. BepTsmia ce IIocKkocT

27. ]Isuraren

28. Pexernio octpue

29. JlocT Ha HacTpoiika Ha peleTkara

30. 3axppxkar J0CT

31. [Ipenna3uTen Ha OCTPUETO

www.valerii.com
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32. [Ipenna3uTen Ha OCTPHETO
33. [Ipbuku 3a HacTpOiIKa Ha PA3CTOSTHUETO HA 00PaOOTBAHUS MaTepra
34. CmykaTeneH KOHEKTOp

35. 3arsram BUHT

36. I'opHa moicTaBka

37. Ilpeama3uren Ha OCTPUETO
38. biok 3a Ha[UIBKHO MO/IaBaHE
39. OcHoBa

40. 3arsram 601T

41. 3anupair 0yToH

42. CrycbK Ha cTapToBUs OyTOH

3ABEJIEKKA: TO3U ITPOAYKT HE E ITIOAXO AL 3A ITPO®ECHUOHAJIHA
YIIOTPEDBA.

OBJIACT HA NPUJIOKEHUE U KU3HEH NUK'BJI HA TPOAYKTA

Tosu ypen e mpoeKkTHpaH 3a HAPEYHO U PaBO pa3psi3BaHe. Toil HE € MOIXO/IAI] 32 psA3aHe Ha
IbpBa W AbpBeHM Marepuanu. He pobGapsiiTe pexelmu IUCKOBE KbM YCTPOMCTBOTO.
[Tpon3BOAUTENAT W BHOCUTENAT HE MOEMAT OTTOBOPHOCT 3a WHIMICHTH, CIYYHJIM C€ IO
BpeMe Ha ynotpeda. [IpoaykTsbT ce n3noassa 10 roguHu.

HNHCTPYKIINHU 3A BE3OITACHOCT

[Ipouerere MHCTPYKIMATA , ThI KATO HECIa3BAHETO HA AONYH30pPOCHUTE MHCTPYKIUU MOXKE /1a I0BEEe
710 TOKOB y/ap, IOKap W/WIIN CEPHUO3HU HapaHSBaHHUA.

o ITazere pa6OTHOTO MACTO YHUCTO U z[06pe OCBCTCHO. BG3HOp${,Z[aK"bT U TBMHHUTC MECTAa MOXKE J1a
NpeaAU3BUKAT MHIOUJACHTU.

e He ynotpebsBaiiTe ypena B eKCIIO3UBHA Cpelia, KaTo HAIpUMep IpHU HaJUYHE Ha 3amauMU
TEYHOCTH, I'a30BC WX IIpax., TBH KaTo YpPEOALT Ch3iaBa UCKPHU.

e [lazere ypenma oT Jemna W CTpaHWYHHM HaOMojarend, Aokato paborute. Besko pasceiiBane
MOJe J[a I0BeJie 110 3ary0a Ha KOHTPOIL.

e [llemncena Ha ycTpOMCTBOTO TPsIOBA Ja ChBMaaa ¢ KOHTakTa. Hukora He
Moaupuumpaiite mencena. He n3nomn3paiite agantupaHy LIETNICENN ChC 3a3€MEHU
ypenu. HempoMeHsHUTE IIENCENN U CbOTBETHUTE UM KOHTAKTH 1€ HAMaJISAT PUCKA OT
TOKOB yzap.

e 30srBaiiTe pU3MUECKU KOHTAKT ChC 3a3€MEHU MOBBPXHOCTH U BKOIIAHU B 3eMsTa
MOBBPXHOCTH, KaTO TPHOH, paAMaTOPH, IEUKH U XJIaIHUALK. ChIIeCTBYBa MOBHILIEH
PHUCK OT TOKOB y1ap.

e [lazere OT IbXJ U BiIaXHOCT. Bojlata monajgHana B MHCTPYMEHTA 111€ TTOBUIIN OMACHOCTTA OT
TOKOB yJ1ap.

e He 3noynorpe0siBaiiTe cbhc 3axpaHBaiius kadben. Hukora He m3nonsBaiite kabera, 3a aa
HOCHUTEC, ObpHare MHCTPYMCHTA WM 3a Aa HM3BAJWUTEC HICIICE]Ia OT KOHTAKTa. IIazere ro ot
TOIUIMHA, MacJjio, OCTpU NpPEAMETU WIIN JABUXKCINHU CE YaCTH. HOBpe}IeHI/IﬂT NN OIJICTCH
Kabes ch3/1aBa MOBUIIIEHA OMACHOCT OT TOKOB yJap.
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e Koraro pabotute ¢ ypena Ha OTKPUTO, U3MOI3BANTE YIBIKUTEN MOIX OIS 32
BBHIIIHA yroTpeoa .

e Axo paboTa ¢ MalIMHATa HA BIAKHO MSCTO € HEM30eKHa, N3I0JI3BAUTE BEPHIKEH
3azemsBall Kpbr npekbeBad npu HeusnpaBHocT (GFCI) wim aBroMaTHueH mpeKbeBay
(ELCB). Ynorpebara na GFCI unu ELCB HamainsBst orracHOCTTa OT TOKOB yaap.

e bpjaere Hampek, BHUMaBalTEe KaKBO MPABUTE M OBJIETE pa3yMHH KOTaTo paboTHTE C
uupkyJsipa. He ro usnonssaite JOKaTo CT€ U3MOPEHU WM IO BIUSHHUE Ha
HApKOTHUIIHU, JIEKAPCTBA U aJTKOX0J]1. MOMEHT Ha HEeBHUMaHHE, JOKATO pabOTUTE MOXKeE
71a TOBEJIe 710 CEpUO3HH (PU3NYECKH HApaHsSBaHUSL.

o W3non3saiite npearnasHu CpeacTna. Bunaru HoceTe npeanasHy o4yuia, mpeArnasHu CpeacTBa
KaToO MIpOTHUBOIIpaxoBa MacCKa, Kacka, 06yBKI/I nim aHTI/I(bOHI/I, TBH KaTo y1'IOTp66aTa UM 1e
HaMaJli OMIACHOCTTA OT HapaHsBaHE

e M30srBaiiTe MHIMIEHTHOTO CTapTUpaHe. YBepere ce, ue OyToHsT € Ha nozunus U3KIIFOYEH
Mpeny Ja BKIIIOYUTE IIeTcesia KbM ell.mMpexa. Jla HocuTte mHCTpyMeHTa C MpBhCT Ha OyTOHA
CTapTOBUA 6yTOH, KOraTo yp€abT € BKIIFOUCH B KOHTAKTa € MPEAINOCTaBKa 3a MHIIUACHT.

e OrtcTpaHeTe BCEKH TacdyeH KIIOY WM JpyT MHCTPYMEHT 3a HACTPOMBAHE HA ypenaa, mpeau Aa
ro Bkmounte. OcTaBeHH KbM BBPTAIIUTE CE€ YaCTU MOrar Ja IMpPpCAU3BUKAT HapaHABaHUA Ha
paboTemusi.

e He ce npotsraiite. Bunaru 3aemaiite moaxozsiia cToiika u 6amanc. ToBa ocurypsiBa
M0-A00BP KOHTPOJI HAZl ypeia MPU HEOUYAaKBaHU CHTYallH.

e Oobneuere ce moxxoxasmo. He Hocere Bucsum apexu u Owkyra. [lasere ngameuy kocara HC,
JPEXUTE W PHKABUIU Jajied OT JBMKCIIUTE CE YaCTH, ThH KaTo MOrar Jia ObJIaT 3aXBaHATH OT
TAX.

e Axo ypeasT e cHabJeH ¢ mpucnocoOIeHre 3a U3BSKAaHe U ChOMpaHe Ha mpaxa,
yBepeTe ce, 4e € CBbP3aHO U NPABMWITHO M3MOI3BAaHO. YoTpedaTa Ha MPUCIIOCOOICHHE
3a chOMpaHe Ha Mpax, HamalsiBa PUCKa CBbP3aH C HETO.

e He dopcupaiite ypena. 3nons3Banero Ha ToYHATa MallIMHA e U3BBPIIN padoTara
mo-A00pe ¥ 1mo-0e301acHo 3a IeNTa, 3a KOSTO € MPOSKTUPaH.

e He u3nosn3Baiite MammHara, ako CTapToBUs OyTOH HE ce BKIIIOYBA WM U3KIIIOYBA.
Bcekn MHCTpyMEHT, KOMTO He MOXe Jja ce YIpaBisiBa OT CTapTOBHs OyTOH € ONaceH U
TpsiOBa J1a ce MONpPaBH.

e OrcTpaHere Iuencesa OT M3TOYHHKA Ha €JIEKTPUYECTBO W/WIM 3aXpaHBAILOTO
YCTPOMCTBO Mpead U3BBPIIBAHE HA HACTPOWKH, MOJMSHA HA aKCecoapu WIH
CbXpaHEHHE Ha ypeAa. Te3M NpPEeBaHTHBHU NpPEANa3HU MEPKU HaMalsiBaH PUCKa OT
MHIUACHTHO CTapTHpaHe Ha ypena.

e (CopxpaHsBaiiTe MalIHaTa Ha MECTa HEIOCTHIIHH 3a Jella W HE IO3BOJIABANTE Ha XOpa
He3amo3HaTH C ypela WM C HMHCTPYKIUATA Ja pabdoTAT ¢ HEro. YpeabT € OIaceH 3a
HEOOYy4eHH xopa.

e Tlogabpxkaiite ypena. IIpoBepsiBaliTe 3a pasMecTBaHE M pa3xyiabeHH JBHXKEIIM ce
YacTH, CUYNEHHM YacTH W JIpyTW YCJIOBHUS, KOMTO MOraTr Jia 3acerHar paborara Ha
MaiigHata. AKO WMa TIOBpena, TpsSOBa 1ga ce OTCTpaHW mpenu ynorpebda. Muoro
MHIUACHTH ca IPUYMHEHHU OT 3JI€ NOIbpKaHU €J1.MHCTPYMEHTH.

o Hsnon3Banero Ha MalinHara, aKCeCOapuTE€ MW KOMIIOHCHTHUTC B CBOTBCTCTBUC C TC3U
HUHCTPYKOHUU U MO IPEAHA3HAYCHUC, B CHOTBCTCTBHUC C TUIIA HA ypcaa, CC OTpa3siBa BbPXY
YCJIOBHUATA HA pa60Ta U U3IIBJIHCHHUCTO. yHOTp€6aTa Ha MaliygHarta 3a ,Z[eﬁHOCTH pa3jinyHu OT
NpeIHa3HAYEHHUETO 1 MOXKE J1a IOBEJIE JI0 PUCKOBU CUTYaIIUH.

e [lpu pabora c ypena, BUHaru ro ApbxKTe 3/IpaBo ¢ ABE pblie U ObaeTe Ha 0e301macHo
OTCTOSIHUE. YPEIbT Ce yIpaBisiBa Mo-100pe C JBe pblie.
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e Hocerte cpencTpa 3a mpeana3BaHe Ha ciyxa. JIMpeKTHOTO U3JaraHe Ha IyMa MOXe Ja
MPUYMHM 3ary0a Ha ciryxa.

HACTPOUKU

H3BbIIBaHe HA HATIPEYHO PsI3aHe:
3aBbpTaHe HA TOPHATA MOJACTABKA

Pexerniara gact MoKe 1a ce€ BbPTH 3a€JHO C BHPTAIIATA CE MOJICTaBKa HAJICHO U HAJISIBO.
W3non3Baiiku ckanara € Bb3MOKHA a0COJTIOTHO TOYHA HACTPOIKa Ha Brbjia. brea ot 15, 22
30, 30 u 45 rpamyca Moxke na 6b11e Obp30 U TOYHO HACTPOCH. 3a Jia 3aBBPTHUTE BPTSAIIATA CE
MOJICTaBKa, IBETE PHKOXBATKH TPsIOBA J1a ObaT OCBOOOICHHU, JIOCTHT HATUCHAT HAJIONY U
4acTTa 3aBbPTSAHA, U3MOJI3BallKK PHKOXBATKATa U HAIJIaCeHA Ha JKeJIaHMs bI'bJl. J[BeTe
PHKOXBATKH TPSOBA Jla Ce 3aTETHAT OTHOBO CJIE]I TOBA.

HaknaHsiHe Ha peremaTa 4act

Pexenrara gact Moxke 1a ObJ/ie HAKJIOHEHA 10T BI'bJI 10 45 rpaxyca. OcBobogere
pPBbKOXBATKaTa B 3a/HATa YACT HA MAlIMHATA U M3I0JI3BAiKK CKajaTa HaKJIOHETe ypenaa 10
JKEJ1aHaTa Imo3uliys o4 bIroil. ‘breast Moke Ja 6”[)1'[6 OIpCACIICH, HU3II0JI3BaKH HHUKaTOopa
IO CKaJjara.

HamecTBaHne Ha 0J10Kka 32 00pa0dOTBAHUSA eJIeMEHT

[Tpukpenere NpbYKUTE KbM OCHOBATA, U3M0JI3BaliKku Kprirdart oost. Cera Harimacere
NPBYKUTE 32 ONPEACISIHE IbJDKUHATA Ha PA3aHe HA JKEJIAHUTE Pa3MepH KaTo M3I0JI3BaTe
crsra . [To Bpeme Ha TO3H Mpoliec, U3MOJI3BATE POJIETKA U U3MEPBANTE 10 PE3IUTE HA
OCTPHETO.

Hacrosen uupryJasip
Hacrpoiika Ha BUCOYMHATA 32 psA3aHe

BxapaiiTe Hail-TOMHUAT IPEANa3eH Kalak B ONOPHUTE PEIIETKH Ha ocHoBaTa. Hasenere
pe’kelnara yacT 70 Hai- HUCKaTa My O3S U s 3aTerHeTe che 3araramus oont. Crnex karo
0CcBOOO/NTE J1BaTa BUHTA C KpHJIYaTa IJ1aBa, MOXKE J1a HACTPOETe BUCOYMHATA HAa TOpPHATA
IIOJICTaBKa. 3a Jla HallpaBUTE TOBA, 3aJpBKTE TOpHATa IOACTABKA C IBE PBLE OTIPEA U 0T34/
Y BJUTHETE WIN CHU)KETE CUMETPUYHO JBaTa Kpas. 3aTerHeTe ABETe CTpaHu ¢ OOJITOBETE.
W3non3Baiiku ckanara, MOXKe /1a HACTPOUTE XkeJlaHaTa IIMPHUHA Ha psi3aHe, 3aTerHeTe 0J1oka ¢
BHMHTA C KpHJI4aTa IJ1aBa.

OIIEPAIIMH

Hanpeuno psizane

e (OcBo0Oojere 3arTaramniyusi BUHT.
e Bpauraere pexxeniaTta 4acT KaTo U3MOJI3BaTe pbKOXBATKaTa, IOKATO HE CE 3aKJIFOUYH HA
Hal-rOpHa NO3ULHUA.
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e HaruckaiiTe MOCTOSHHO CpeIly OIOPHUTE PEIIETKH, T0KATO BHUMAaBaTe pbhKaTa BU J1a
€ U3BBH peXKellara 30Ha Ha OCTPUETO.

e C nscHa pbKa Ha PHKOXBATKaTa, HATUCHETE 33IbpJKaIlus JIOCT, TaKa 4e ypeaa Ja ce
IUTB3HE HAJOMY.

e (Cren KaTo cTe HATHCHAJM CIIYChYHUSI OYTOH, ABUTATEAT MOXKE J1a Ce BKJIFOUYM KaTo
Ce M3I0JI3Ba CTapTOBUS OYTOH.

e baBHO noOmmxaBaiiTe pexenoTo ocTpiue KbM 00padOTBaHUS €JIEMEHT U PEKETe Mpe3
HETro0, KaTo OKa3BaTe MAIbK HATHCK.

e BopHere ypena B HauajgHa MO3ULIKA, JOKATO HE CE 3aKIJIIOYU HA MACTOTO CH.

e OcBobojeTe pbKOXBaTKaTa, Taka Y€ MOTOPHT Ja C€ U3KIIIOUH.

HacroJsieH uupryJsip

e l3mon3BaiiTe MperocTaBeHOTO MPeazHo 000py/IBaHe.

e Bkapaiite Haii-nonHUAT npeanaseH kamnak. [Imbp3HeTe pekeniaTa yacT Haoy U 5
3aTerHeTe, N3IMOM3BalKY 3aTATAlIN BUHT.

e [IpoBepere ropHus mpernaseH Kamak, 1and GyHKIHOHUPA MPABUITHO KAaTO Io
BaurHEeTE phuHO. Cles KaTo ro mycHeTe, TOM TpsiOBa Jia ce BbpHE B U3X0{HA TTO3HUIIH
aBTOMATHYHO ¥ OTHOBO HAITBITHO Ja MOKPHUE PEKEIIOTO OCTPHUE.

e Bxirouere ABUrarens KaTo HaATUCHETE CITyChYHUS OYTOH, CTAPTOBHS OYTOH M HAaKpas
3aKIIIOYBAIIUs OyTOH.

e l3mon3BaiiTe XUAPaBINYHATA IIOCKOCT OT JISIBO WJIM JSICHO OT PEKEIIOTO OCTPHUE, B
3aBHCHUMOCT OT pa3Mepa Ha oOpaboTBanara yact. CTpaHaTa Ha XUAPABINYHATA
IJIOCKOCT (pUKCcHpa 00pabOTBaHUS €JIEMEHT.

e VBepere ce, 4e pHIETE BU Ca U3BBH 00JaCTTa 32 psi3aHe Ha PEXKEIIHs TUCK.

e OO0paboTBaHUAT AeTAN, TpsIOBA 1a OB CUTYPHO IMOCTaBEH HA TOPHATA MO/ICTaBKA.

¢ 3a ja M3KIIIOYNTE MalllMHaTa, HATUCHETe cTapToBuUs OyToH. KoraTto HanpaBuTe TOBa,
3aIbpKALIUAT OYTOH ce 0CBOOOXK/1aBa aBTOMATUYHO.

e l3yakaiiTe JOKaTO OCTPHUETO HA TPHOHA CIIPE, TPEAN Aa OTCTPAHUTE OCTaHAJIATa YacT
oT 00pa0oTBaHUs MaTepuaj OT TOpHATa MOICTAaBKa.

HOJJAPBHXKA

AKO € He0OXO0IMMO J1a C€ U3BBPILIAT U3BBHPEIHA CEPBU3HA JICWHOCT WIIH MOMPaBKH 1O BpeMe
Ha TrapaHlMOHHUS IEPUOJI, CBBPKETE CE C MPENOPbUYaAHUS OT HAC CEPBU3 WM IUPEKTHO C
MIPOU3BOTUTENS.

JleftHOCTHTE 1O MOAIPHKKA, TOUNCTBAHE, KAKTO M OTCTPAHSBAHETO HA BCAKA HEU3MPABHOCT ,
TpsiOBa J1a ce U3BBPIIBA CaMO CJIE] M3KIII0OUBaHEe Ha JIBUTATelNs. BCAKO 3alUTHO U Ipeana3Ho
o0opyaBaHe TpsIOBA Jla Ce MOCTAaBH He3a0aBHO CJIe]l MPUKITIOUYBAHE HA IEHHOCTHUTE 11O
NOAAPBAKKA U PEMOHT.

He namacnsiBaiite mupkyssipa, 3a0To psi3aHEeTO TpsiOBa J1a ce U3BBPIIBA KOTATO BCUIKU
JIBUKEIIU CE YaCTU Ca CYXH, 3alll0TO T€ C€ OMACIIsIBaT CaMHu.

ITo Bpeme Ha AEHHOCTH MO MOAAPHKKA, HOCETE MPENa3HUA MPUHAICKHOCTH. AKO €
BB3MOXHO, OTCTPAHETE PEKEIINTE YACTHU OT MOBBPXHOCTTA 32 PsI3aHe KOraTo € HEOOXOAUMO.
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BAAEPUN C&M TPYN AQQ

MHCTPYMEHTMWUTE B BbDbATAPMWNA

Crapure ejleKTpHYeCKH YCTpoiicTBa He OMBa /1a ce TPeTHPAT KaTO OOMKHOBEH
OTNaaAbK. I/I3XB’Lp.]'IﬂHeT0 WA PEHUKJIMPAHETO HA YACTH OT THAX TpﬂﬁBa Ja craBa
— HAa MecTa CbC CHOTBeTHOTO oOopyaBane. 3a umuHdopmamusi 3a cbOMpaHeTo W

U3I0JA3BAHETO HAa CTAPO €JEKTPUYECKO 060pynBaHe, oﬁpreTe C¢ KbM MCCTHHUTE
BJIACTH UWJIM Thproseua.
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